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SOLUCION DE PROBLEMAS

POSIBLE PROBLEMA

SOLUCION

La juguera esta encendida y no funciona.

Por favor verifique que el producto esté
correctamente enchufado a la corriente y que
todas las piezas (embudo, filtro de la juguera
y la tapa) estén bien encastradas.

El motor de la unidad emite olor cuando esta
funcionando.

Es normal que los productos nuevos emitan
olor en los primeros usos, esto no sucedera
después de usarla varias veces. Si el tiempo
de procesamiento es muy largo, mas largo
que el indicado en este manual, la juguera
emitira olor y humo. A este punto debe
apagarla, desenchufarla y dejarla enfriar por
60 minutos.

El filtro hace ruidos mientras que esta
procesando los jugos

Apague la juguera y verifique que el filtro, el
compartimento de pulpa vy la tapa estén bien
ajustadas y encastradas. Puede sacar el
compartimento de pulpa y verificar si el filtro
esta rozando con la carcasa del
compartimento de pulpa.

Después de un periodo de tiempo en
funcionamiento el filtro no gira

Desconecte de la corriente. Abra el
compartimento y verifique si el mismo esta
lleno de pulpa y esto esta bloqueando que el
filtro gire, limpie el compartimento eliminando
la pulpa y vuelva a ensambilar.

Puedo colocar las partes desmontables en el
lavavajillas?

NO.Nunca coloque la parte del motor y las
cuchillas en el lavavaijillas. Puede colocar la
jarra, el contenedor de pulpa y la tapa en el
lavavajillas aunque no es recomendable para
prolongar la vida util de su electrodoméstico.

El producto no funciona cuando estuvo
trabajando durante demasiado tiempo.

Con el objetivo de prolongar la vida util de su
extractor de jugo, el mismo esta equipado
con un dispositivo protector de
recalentamiento. Cuando la maquina esté
funcionando excesivamente y levante
temperatura este dispositivo cortara la
corriente automaticamente. Una vez que esto
suceda y el motor pare de funcionar, debe
desconectar el aparato de la corriente y
podra volver a utilizarla cuando el motor se
haya enfriado completamente,
(aproximadamente 60 minutos)

DESCRIPCION DE LA PARTE PRINCIPAL

VOLTAJE NOMINAL

FRECUENCIA NOMINAL

110V(US)
220V-240V(UK)

60Hz(US) 50/60Hz(UK)
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DESCRIPCION GENERAL

1. Empujador de alimentos

2. Cubierta de jugo
3. Red de jugo
4. Filtro de jugo

5. Recipiente de pulpa

6. Base del motor

7. Jarra de jugo
8. Brazo de bloqueo de seguridad

Esta imagen es sélo representativa.
Preste siempre atencion al producto real.

4. Con el motor en marcha, coloque los alimentos en el tubo de alimentacion. Con el empujador
de alimentos, guie suavemente los alimentos por el conducto de alimentacion. Para extraer la
maxima cantidad de jugo, siempre presione el empujador de alimentos hacia abajo lentamente.
No permita que el contenedor de pulpa se llene demasiado, ya que esto puede impedir el
funcionamiento correcto o dafar la unidad. El recipiente de pulpa se puede vaciar durante la
extraccion de jugo apagando el aparato y luego retirando con cuidado el recipiente de pulpa.
Reemplace el recipiente de pulpa vacio antes de continuar haciendo jugo.

5. Durante el funcionamiento, no agregue alimentos duros como nueces al canal de alimentacion,
alimentos ricos en fibra como la cafia de azucar, alimentos sin jugo, como bananas y otros objetos
gue no sean alimentos, para evitar dafos en el aparato. Durante la operacidon de extraccion, si la
salida de jugo esta blogueada por la pulpa, la operacidén debe detenerse y es necesario vaciar la
pulpa antes de continuar la operacion.

Nota: No introduzca alimentos en el conducto de alimentos con los dedos o con otros utensilios.
Utilice siempre el empujador de alimentos proporcionado. No coloque la mano o los dedos en el
conducto de alimentos cuando esté conectado al aparato. Si el conducto de alimentos esta
bloqueado, empujelo y desbloquéelo con el empujador de alimentos. Si no funciona, desenchufe-
lo de la corriente y limpie los trozos de fruta bloqueados.

6. Si la jarra de jugo estd llena o si se extrajo toda la fruta, gire el interruptor a la posicién “O”.
Cuando el extractor se haya detenido por completo, presione el pico vertedor hacia arriba para
evitar que gotee. Ahora puede vaciar el compartimento de filtrado. No haga funcionar el extrac-
tor durante mas de tres minutos seguidos cuando extraiga el jugo a una velocidad rapida o con
una presion firme. Deje que el motor descanse quince minutos para que se enfrie después de tres
o cuatro ciclos de uso continuo.

Nota: El filtro de jugo debe detenerse antes de presionar el botén de jugo. No sobrecargue con
frutas y verduras a la vez. Durante la operacién, una vez que el contenedor de pulpa esté lleno, el
aparato debe detenerse para retirar la pulpa antes de pasar al siguiente ciclo.

7. Después del uso, gire el interruptor a la posicion “0”, desenchufe el cable de alimentacion,
luego limpie las piezas, ensamble nuevamente y guardelas en un lugar seguro.

CUIDADO Y LIMPIEZA

1. Asegurese siempre de que el extractor de jugo esté apagado y enfriado
por completo. Quite el enchufe del tomacorriente antes de limpiar.

2. Mueva el brazo de bloqueo hacia abajo, levante la cubierta de la
juguera. Coloque el recipiente del filtro del exprimidor, el filtro del
exprimidor, el empujador de alimentos, el recipiente de pulpa y el
recipiente para jugo en agua y limpielos con un cepillo pequefo.

3. Limpie la base del motor con un pafio humedo. No coloque la

base del motor directamente en el agua.

4.Después de limpiarlo, seque el aparato con un pafio y guardelo

en un lugar seco y seguro.

5. Cuando limpie la juguera, presione el pico vertedor hacia abajo
para quitar el recipiente del filtro de jugo y luego el pico vertedor

Advertencia: Las cuchillas del exprimidor estdn muy afiladas, tenga cuidado de evitar cortaduras.




D) Coloque la tapa del extractor de jugo en la parte superior del
recipiente del filtro de jugo. Tenga en cuenta que la tapa del extractor
y el recipiente del filtro de jugo deben estar alineados. Alinee la
prolongacion de la cubierta del exprimidor con el acoplamiento del
interruptor de seguridad principal y empuje lentamente hacia abajo
hasta que encaje en su lugar. Asegurese de que la tapa del exprimidor
esté bien colocada en el recipiente del filtro de jugo.

Nota: Al quitar la tapa de la juguera, debe estar nivelada.

E) Levante el brazo de bloqueo de seguridad y sujételo en la ranura
@ de la tapa del exprimidor. Deslice el empujador de alimentos por el
conducto de alimentacion

F) Coloque la jarra de jugo proporcionada debajo de la boquilla
) (Figura 1.4). Ahora es el momento de preparar el dispositivo para ser
utilizado.

Nota: Si la direccion del pico de jugo esta hacia arriba, presione el pico
de jugo para asegurarse de que el jugo salga hacia abajo.
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INSTRUCCIONES DE USO

1. Antes de enchufar el cable de alimentacion, asegurese de que el interruptor esté en la
posicion “O”. La tapa de la juguera y la traba estén abrochadas. Asegurese de que la juguera
esté lista para hacer el jugo, cologue la jarra debajo del pico de jugo cubrala con la tapa.

2. Para colocar convenientemente la fruta en el conducto de alimentacioén, coértela en trozos
pequenos.

Nota: A) No se recomienda extraer jugo de bananas, damascos etc. porgque tienen muy poco
contenido de jugo.

B) No se recomienda extraer jugo de frutos duros como el cacao, ya que dafara el motor.

C) Es necesario quitar el corazén y las semillas de los limones, uvas y pifas.

D) Este dispositivo no se puede utilizar para procesar frutas o verduras ricas en fibra como la
cafa de azUcar.

3. Gire el interruptor de dos velocidades hacia la izquierda para baja o hacia la derecha para
alta, segun el estilo de fruta o verdura que se esté exprimiendo.

CONSEJOS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

1. Este electrodoméstico no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable
fuera del alcance de los nifos.

2. Desconecte siempre el aparato del suministro de corriente si se deja desatendido y antes
de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.

3. Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si han recibido supervision o
instruccion sobre el uso del aparato de manera segura y si comprenden los peligros involu-
crados.

4. Los ninos no deben jugar con el aparato.

5. Lea atentamente todas las instrucciones antes de operar.

6. Verifigue que el voltaje del producto suministrado coincida con el voltaje nominal de la
placa de identificacion en la parte inferior del aparato.

7. No opere ningun aparato con un cable dafado de ninguna manera.

8. Cuando el cable de alimentacion estd dafado, debe ser reparado por profesionales
autorizados para evitar el riesgo de descarga eléctrica.

9. No deje que el cable de alimentacion cuelgue del borde de una mesa o mesada. No deje
que el cable de alimentacidon toque superficies calientes como el anafe y que tampoco se
enrede.

10. Para proteger el producto contra incendios, descargas eléctricas y lesiones a personas,
no sumerja el aparato, la base del motor, el cable o el enchufe en agua o cualquier otro
liquido.

11. Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en uso y asegurese de que el interruptor
esté en la posicion “0” con todas las partes moviles detenidas por completo, antes de poner
o quitar partes y antes de limpiar o intentar mover el aparato.

12. Siempre asegurese de que el exprimidor esté correctamente y completamente ensambla-
do antes de conectarlo al tomacorriente y operar. Ademas, asegurese de que la tapa del
exprimidor esté bien sujeta en su lugar (con el brazo de bloqueo de seguridad) antes de
encender el motor. No afloje las abrazaderas (brazo de blogueo de seguridad) mientras el
exprimidor esté en funcionamiento.

13. No use el aparato cerca de gases inflamables o superficies con fuego.

14. Asegurese siempre de que el cable del extractor de jugo este desenchufado después de
cada uso y que el interruptor esté en la posicion “O”. Asegurese de que el motor se haya
detenido por completo antes de desmontarlo.

15. No utilice el extractor de jugo cuando el filtro esté danado.

16. No se recomienda el uso de accesorios de terceros, que no correspondan a partes
originales ya que pueden causar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

17.Durante el funcionamiento, no agregue alimentos duros como nueces al conducto de
alimentacion, alimentos ricos en fibra como cafa de azucar, alimentos sin jugo como
platanos y otros objetos que no sean alimentos para evitar dafar el aparato. Si la comida
estd obstruida en el conducto de alimentacion, use el empujador de alimentos y no la toque
directamente con las manos para evitar lesiones.

18. Guarde el aparato en un lugar seguro que no lo dane.

19. Este extractor de jugo no esta diseflado para uso comercial.

20. Por favor guarde este manual en un lugar seguro.

21. Los materiales en contacto con los alimentos cumplen con las normas nacionales.




INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Extractor de jugo de alimentos: zanahorias, tomates, manzanas, peras, sandias y otras frutas.
2. Extraiga frutas y verduras para lograr la separacion de pulpa y jugo.

3. Tapa transparente, unidad de acero inoxidable.

4. Pico de acero inoxidable extraible evita que gotee. Cuando la taza de jugo esté completa-
mente retirada, presione el pico de jugo para moverlo hacia arriba para invertir el jugo restante
y evitar que gotee sobre la mesada.

5. Jarra de jugo transparente. Serie Motor Drive.

7. Control electrénico de dos velocidades.

8. El extractor de jugo no funcionara sin la cubierta del exprimidor en su lugar vy el brazo de
bloqueo de seguridad en su lugar. Ambos proporcionan proteccién de seguridad multiple.

FUNCION DESCRIPTIVA

Los exprimidores centrifugos son adecuados para extraer jugo de frutas o verduras.

El jugo fluird desde la salida de jugo hacia la jarra de jugo vy la pulpa de fruta residual entrara
automaticamente en el recipiente de pulpa. Las frutas deben ser jugosas como manzanas,
pepinos, etc.

Velocidad I: para frutas mas suaves como sandias, peras

Velocidad II: para manzanas y zanahorias, etc.

Nota: Si usa Velocidad Il para extraer frutas jugosas, terminard con menos jugo en comparacion
con la Velocidad I.

ENSAMBLE

Desembale el aparato y coloque todos los componentes sobre una superficie estable,

nivelada, limpia y seca.

2.Retire y deseche de manera segura cualquier material de empaque o papel antes de

usar el exprimidor por primera vez.

3. Sumerija todas las piezas y accesorios desmontables en agua tibia y séquelos. NO

sumerja la unidad principal en agua para evitar descargas eléctricas y dafar el aparato.

4. Siempre asegurese de que el extractor de jugo esté correctamente y

completamente ensamblado antes de conectarlo al tomacorriente y operar, de lo

contrario el aparato no funcionara. Consulte las siguientes instrucciones para conocer
los pasos operativos detallados:

A) Primero coloque el recipiente del filtro de jugo en la base del
motor, aseglrese de que esté en la posicion correcta y alinee el filtro
de jugo con la muesca en la base del motor.

B) Al ensamblar, primero debe instalar el recipiente del filtro de jugo
y luego el filtro de jugo. Cuando instale el filtro, asegurese de que la
parte inferior del mismo esté alineado con la ranura de impulsién del
motor, luego presione el borde del filtro para asegurarse de que
encaje en su lugar.

Nota: Al desmontar, primero presione el botdn de jugo y luego
levante el recipiente del filtro de jugo en ambos lados. El recipiente
del filtro de jugo no se puede levantar directamente de la salida de
jugo.

C) La ranura del recipiente de pulpa se alinea con el recipiente del
filtro de jugo y luego la parte inferior del recipiente de pulpa se
monta en la base. Cuando se quita el recipiente de pulpa, primero

r se debe quitar el filtro de jugo.




